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| POS.| QTY | CODE | DESCRIZIONE | DESCRIPTION | DESIGNATION | DESCRIPCION | BESCHREIBUNG
1 4 012500 PIEDINO FOOT PIED PIE FUSS (KURZ)
2 1 014887 PASSACAVO FAIRLEAD GUIDE-CABLE CANALIZACION FUHRUNGSROLLE
3 4 031259 MANIGLIA HANDLE MANCHE MANILLA GRIFF
4 1 036718 ADESIVO STICKER AUTOADHESIF ETIQUETA ADHESIVA AUFKLEBER
5 1 041870 MATRICOLA SERIAL NUMBER NUMERO DE SERIE NUMERO DE SERIE SERIENNUMMER
6 1 046089 STAFFA BRACKET ETRIER ESTRIBO BUEGEL
7 27 046619 MADREVITE NUT SCREW ECROU TUERCA MUTTER GEWINDE
8 2 067189 PIEDINO FOOT PIED PIE FUSS (KURZ)
9 1 068329 STAFFA BRACKET ETRIER ESTRIBO BUEGEL
10 1 070439 CARTER CARTER CARTER CARTER CARTER
11 1 070446 PANNELLO PANEL PANNEAU PANEL SEITENWAND
12 1 070447 PANNELLO PANEL PANNEAU PANEL SEITENWAND
13 1 070448 PANNELLO PANEL PANNEAU PANEL SEITENWAND
14 1 070451 COPERCHIO COVER COUVERCLE COBERTURA DECKEL
15 1 074940 ADESIVO STICKER AUTOADHESIF ETIQUETA ADHESIVA AUFKLEBER
16 1 074941 ADESIVO STICKER AUTOADHESIF ETIQUETA ADHESIVA AUFKLEBER
17 1 075552 ADESIVO STICKER AUTOADHESIF ETIQUETA ADHESIVA AUFKLEBER
18 1 075583 PANNELLO PANEL PANNEAU PANEL SEITENWAND
19 1 076000 STAFFA BRACKET ETRIER ESTRIBO BUEGEL
20 1 079017 ADESIVO ISOLANTE INSULATED STICKER AUTOADH ISOLATION ADHESIVA AISLADO ISOLIERENDER AUKKLEBER
21 2 079018 ADESIVO ISOLANTE INSULATED STICKER AUTOADH ISOLATION ADHESIVA AISLADO ISOLIERENDER AUKKLEBER
22 1 079088 ADESIVO ISOLANTE INSULATED STICKER AUTOADH ISOLATION ADHESIVA AISLADO ISOLIERENDER AUKKLEBER
23 1 082517 PANNELLO PANEL PANNEAU PANEL SEITENWAND
24 1 082623 COPERCHIO IN-OUT IN-OUT COVER COUVERCLE IN-OUT COBERTURA IN-OUT DECKEL IN-OUT
25 1 082688 ADESIVO ISOLANTE INSULATED STICKER AUTOADH ISOLATION ADHESIVA AISLADO ISOLERENDER AUKKLEBER
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| POS.| QTY | CODE | DESCRIZIONE | DESCRIPTION | DESIGNATION | DESCRIPCION | BESCHREIBUNG
1 1 002156 PRESSACAVO CABLE-HOLDER DETENTEUR DE CABLE TITULAR DE CABLE KABEL-HALTER
2 1 002170 INTERRUTTORE SWITCH INTERRUPTEUR INTERRUPTOR SCHALTER
3 1 005613 VENTOLA FAN HELICE VENTILADOR PROPELLER
4 1 008820 CAVO ALIMENTAZIONE POWER SUPPLY CABLE CABLE D' ALIMENTATION CABLE DE ALIMENTACION STROMVERSORGUNGSKABEL
5 1 014943 FILTRO DEIDRATORE DEHYDRATING FILTER FILTRE DESHYDRATEUR FILTRO DESYDRATOR DEHYDRATATIONSFILTER
6 1 023282 MOTOVENTILATORE FAN MOTOR MOTOVENTILATEUR MOTOVENTILADOR VENTILATORMOTOR
7 1 040964 PRESA FELLER FELLER SOCKET PRISE FELLER TOMA FELLER STECKDOSE FELLER
8 1 048387 TRASFORMATORE TRANSFORMER TRANSFORMATEUR TRASFORMADOR TRANSFORMATOR
9 1 066897 COMPRESSORE COMPRESSOR COMPRESSEUR COMPRESOR KOMPRESSOR
10 1 074726 CONVOGLIATORE CONVEYOR CONVOYEUR TRANSPORTADOR LUFTSTROEMER
11 1 074727 CONDENSATORE CONDENSER CONDENSATEUR CONDENSADOR KONDENSATOR
12 1 076099 CENTRALINA TELEMETRIA TELEMETRY CONTROLLER UNITE DE TELEMETRIE UNIDAD DE TELEMETRIA EINHEITEN
13 1 080455 EVAPORATORE EVAPORATOR EVAPORATEUR EVAPORADOR VERDAMPFER
14 1 080474 EVAPORATORE EVAPORATOR EVAPORATEUR EVAPORADOR VERDAMPFER
15 1 080646 CENTRALINA CONTROL BOX CONTROL BOX CONTROL BOX CONTROL BOX
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| POS.| QTY | CODE | DESCRIZIONE |DESCRIPTION | DESIGNATION | DESCRIPCION | BESCHREIBUNG

1 1 001021 RIDUTTORE PRESSIONE ACQUAWATER PRESSURE REGULATORDETENDEUR DE PRESSION EAUREDUCTOR DE PRESION AGUA WASSERDRUCKMINDERER
2 1 001923 VALVOLA NON RITORNO NON RETURN VALVE SOUPAPE NON RETOUR VALVULA DE RETENCION RUECKSCHLAGVENTIL
S 1 002921 SONDA TERMOSTATO THERMOSTAT PROBE SONDE DU THERMOSTAT SONDA TERMOSTATO THERMOSTATSONDE
4 1 002946 ROSETTA WACHER RONDELLE ARANDELA BEILAGSCHEIBE
5 1 005318 POMPA RICIRCOLO SODA SODA RECIRCULATION PUMP  POMPE DE RECIRCULATION BOMBA DE RECIRCULACION SODA BEGLEITKUEHLPUMPE
6 1 006814 GUSCIO POMPAISOLANTE  INSULATION FOR PUMP ISOLATION POUR POMPE ~ AISLAMIENTO PARABOMBA  ISOLIERUNG FUER BEGLEITKUEHLPUMPE
7 4 007188 DADO NUT ECROU DADO MUTTER
8 2 007365 VALVOLA NON RITORNO NON RETURN VALVE SOUPAPE NON RETOUR VALVULA DE RETENCION RUECKSCHLAGVENTIL
9 2 008362 RACCORDO CONNECTOR CONNECTEUR CONECTOR VERBINDER
10 2 008446 RACCORDO RAPIDO QUICK CONNECTOR RACCORD RAPID CONNEXIONE RAPIDA SCHNELLVERBINDER
11 1 018868 CONDENSATORE DI SPUNTO  CAPACITOR CONDENSATEUR DE DEMARRAGE =~ CONDENSADORES DE ARRANQUE ~ ANLAUFKONDENSATOR
12 1 024350 PRESSOSTATO PRESSURE SWITCH PRESSOSTAT PRESOSTATO DRUCKWELLENSCHALTER
13 4 028833 FASCETTA HOSECLIP COLLIER ABRAZADERA SCHLAUCHBINDER
14 1 030651 DADO NUT ECROU DADO MUTTER
15 1 030654 GUARNIZIONE SEAL JOINT GUARNICION DICHTUNG
16 1 035168 PRESSOSTATO PRESSURE SWITCH PRESSOSTAT PRESOSTATO DRUCKWELLENSCHALTER
17 1 037496 PRESSOSTATO PRESSURE SWITCH PRESSOSTAT PRESOSTATO DRUCKWELLENSCHALTER
18 1 048333 TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU FLEXIBLE TUBO FLEXIBLE FLEXIBELROHR
19 1 048333 TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU FLEXIBLE TUBO FLEXIBLE FLEXIBELROHR
20 1 048333 TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU FLEXIBLE TUBO FLEXIBLE FLEXIBELROHR
21 1 048333 TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU FLEXIBLE TUBO FLEXIBLE FLEXIBELROHR
22 1 048333 TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU FLEXIBLE TUBO FLEXIBLE FLEXIBELROHR
23 1 048333 TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU FLEXIBLE TUBO FLEXIBLE FLEXIBELROHR
24 2 048398 GIUNTO COUPLING ACCOUPLEMENT ACOPLADOR KOPPELUNG
25 1 054462 BOBINA COIL ENROULEMENT BOBINA SPULE
26 1 064997 MOTORE CARBONAZIONE CARBONATOR MOTOR MOTEUR DE CARBONATION MOTOR DE SATURACION KARBONATORMOTOR
27 1 065001 CONDENSATORE DI SPUNTO CAPACITOR CONDENSATEUR DE DEMARRAGE CONDENSADORES DE ARRANQUE ANLAUFKONDENSATOR
28 1 065594 ELETTROVALVOLA ELECTROVALVE ELECTROVALVE ELECTROVALVULA ELEKTROVENTIL
29 1 066213 AGITATORE AGITATOR AGITATEUR AGITADORES RUEHRWERK
30 1 066617 VASCA SCHIUMATA INSULATED WATER-TANK CUVE ISOLEE TANQUE AISLADA ISOLIERTANK
31 1 066688 CANNOTTO SHAFT QUEUE MANGUITO STUTZEN
32 1 066689 RACCORDO SCARICO DRAIN EGOUT DESAGUE ABLASS
33 1 072520 CARBONATORE CARBONATOR CARBONATEUR SATURADOR KARBONATOR
34 1 072745 FLUSSOMETRO FLOWMETER DEBITMETRE FLUJOMETRO DURCHFLUSSMESSER
35 1 076957 CENTRALINA INTERFACCIA INTERFACE CONTROLLER INTERFACE UNIT UNIDAD DE INTERFAZ INTERFACE EINHEITEN
36 8 077435 NIPPLO NIPPLE NIPPLE NIPLE NIPPEL
37 2 080627 GUARNIZIONE SEAL JOINT GUARNICION DICHTUNG
38 1 082521 SERPENTINA COIL SERPENTINES SERPENTINAS KUEHLSCHLANGEN
39 1 039201C VALVOLA NON RITORNO NON RETURN VALVE SOUPAPE NON RETOUR VALVULA DE RETENCION RUECKSCHLAGVENTIL
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